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บทคัดย่อ
บทความวิจัยนี้มุ ่งศึกษาเปรียบเทียบเรือนพื้นถิ่นในชุมชนไตที่ตั้งถิ่นฐานในสามพื้นที่ของสามประเทศ 

ประกอบด้วย เมืองเชียงตุง ในเมียนม่าร์ เมืองเชียงฮ่อน แขวงไชยบุรี ในลาว และจังหวัดเชียงราย พะเยา และน่าน  

ในไทย โดยศึกษารูปแบบผังบริเวณ ผังพื้นเรือน รูปลักษณ์ รูปทรง การตกแต่ง ของเรือนพักอาศัยกลุ่มชาติพันธุ์ไตว่า

มีความเหมือน ความแตกต่างหรือไม่ อย่างไร ผลการศึกษาพบว่า มีความสัมพันธ์เชื่อมโยงกันหลายด้านหลายมิติ  

แต่ไม่ได้เป็นรูปแบบเดียวกันทั้งหมดหรือทุกองค์ประกอบในทุกกลุ่ม เช่น รูปลักษณะโดยรวมเป็นเรือนยกใต้ถุนสูง

เหมอืนกนัทกุกลุม่ รปูทรงหลงัคาเป็นจัว่ผสมเป็นส่วนใหญ่ และมตีะแหลวป้องกนัสิง่อปัมงคลทีท่างเข้าเรอืนเหมอืนกนั 

ความที่เป็นกลุ่มชาติพันธุ์ที่มีรากวัฒนธรรมอันเดียวกันในพื้นที่ศึกษานี้ ท�ำให้มีความสอดคล้องกันหลายประการ  

แต่ก็มีหลายประการที่แตกต่างกัน อันเนื่องมาจากวิถีชีวิตที่ต่างกัน เพราะถิ่นฐานที่ตั้ง ความเจริญ ภูมิอากาศ ฯลฯ  

ที่ต่างกัน เฮือนไตแบบประเพณีดั้งเดิมในไทยหลงเหลืออยู่น้อย ส่วนหนึ่งที่เหลืออยู่เกิดจากแนวคิดหรือกระบวนการ

อนุรักษ์ เช่นที่เรือนนางแสงดา เรือนจ�ำลองหรือเรือนที่สร้างขึ้นใหม่ตามรูปแบบประเพณีที่บ้านธาตุสบแวน  

บ้านศรีดอนชัย แต่ในเชียงตุงและไชยบุรีนั้น ยังไม่มีแนวคิดด้านการอนุรักษ์ใดเข้าไปชัดเจนนัก การคงอยู่ของเฮือนไต

แบบประเพณีจึงเป็นไปโดยธรรมชาติ เพราะปัจจัยด้านลบต่างๆ เช่น สภาพสังคม เศรษฐกิจ ความเจริญทางวัตถุ 

ยังเข้าไปไม่ถึงและส่งผลมากนัก จึงมีความหนาแน่นของเฮือนไตแบบประเพณีมากกว่า ในชุมชนมีบรรยากาศ 

แบบดั้งเดิม มีความเป็นสถาปัตยกรรมพื้นถิ่นมากกว่าในไทยมาก

ABSTRACT
The study focused on comparing the vernacular houses in the Tai communities in  

Chiang Tung of Myanmar, Chiang Hon of Xaiburi in Laos PDR, and those in Chiang Rai, Payao and 

Nan Provinces of Thailand. The comparative study included area plans, house plans, form, shape 

and decoration of the ethnic Tai habitats: what the similarities and the differences are.  The findings 

showed a relationship and connection in many aspects and dimensions, but they were not all in 

the same pattern or of the same components in every group.  For example, the overall  

characteristics in all groups of houses ranged from high above the ground, mostly with triangle or 

gable roofs and having a hex sign or taleo, a loosely woven object of bamboo strips to ward off 

bad omens.  This was due to sharing the same cultural roots.  However, there were different aspects 
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in the house style due to the differences in lifestyle, location, topography, climate, degree of 

progress, and so on.  The few traditional Tai houses that remained resulted from the conservation 

concept or process such as the house of Mrs. Saengda or some model houses or those newly built 

after the conventional style like those at Ban That Sopwaen and Ban Sri Donchai.  However, in 

Chiang Tung and Xaiburi, there seemed to be no clear conservation concept going on, so the  

traditional houses existed naturally as they were not affected much by negative factors like social, 

economic and materialistic progress.  This made them have a greater concentration of  

conventional Tai houses and atmosphere.  Thus, their local architecture was more apparent than 

it was in Thailand.

ค�ำส�ำคัญ: เรือนพื้นถิ่น เฮือนไต ลุ่มน�้ำโขง

Keywords: Vernacular house, Huean Tai, Mekong Region

ความน�ำ
ชาติพันธุ์ไต หนึ่งในหลายชนชาติในภูมิภาคนี้ ประกอบไปด้วยไตกลุ่มย่อยหลายกลุ่ม เช่น ไตลื้อ ไตเขิน  

ไตยวน ไตใหญ่ ฯลฯ ตัง้ถิน่ฐานกระจายกนัอยูต่ัง้แต่ตอนใต้ของประเทศจนี รฐัฉานประเทศเมยีนม่าร์ ประเทศลาว และ

ตอนเหนือของประเทศไทย มีวัฒนธรรมคล้ายคลึงกันหลายด้าน แต่เมื่ออพยพไปตั้งถิ่นฐานในพื้นที่ต่างๆ สิ่งแวดล้อม

ต่างกนั วฒันธรรมแวดล้อมต่างกนั การปกครอง เศรษฐกจิสงัคมต่างกนัออกไป เมือ่ทอดเวลายาวนานออกไป เกดิการ

พฒันาการเปลีย่นแปลงวฒันธรรมด้านต่างๆไปมากน้อยเพยีงใด ยงัมคีวามเหมอืนความต่างกนัหรอืไม่อย่างไร บทความ

นี้จึงน�ำเสนอผลการศึกษาเปรียบเทียบจากงานวิจัยเรื่อง วิถี “เฮือนไต” ในมณฑลวัฒนธรรมสองฝั่งโขง ในส่วนของ

เรือนพักอาศัยและองค์ประกอบในบริเวณบ้าน โดยคัดเลือกเรือนจ�ำนวน 15 หลัง จาก 10 ชุมชน ในไทย เมียนม่าร์ 

และลาว

พื้นที่ศึกษา 
โครงการวิจัยได้ก�ำหนดขอบเขตพื้นที่ศึกษาไว้ ประกอบด้วย จังหวัดเชียงราย พะเยา และน่านของไทย  

แขวงไชยบุรีของลาว และเมืองเชียงตุง รัฐฉานของเมียนม่าร์ ซึ่งมีกลุ่มชาติพันธุ์ไตตั้งถิ่นฐาน จากการส�ำรวจเบื้องต้น

เพื่อคัดเลือกพื้นที่ศึกษา ได้สรุปพื้นที่ศึกษาในแต่ละประเทศ ดังนี้

พื้นที่ศึกษาในไทย

“บ้านศรีดอนชัย” อ�ำเภอเชียงของ จังหวัดเชียงราย เป็นชุมชนไตลื้อ ซึ่งเดิมตั้งถิ่นฐานอยู่ในเมืองอูเหนือ 

แคว้นสิบสองปันนา อพยพมาตั้งถิ่นฐานอยู่ที่ดอยหลัก เขตแดนจีนต่อกับลาว เมื่อ พ.ศ.2428 ปีถัดมาจึงได้อพยพ 

ข้ามแม่น�้ำโขงมา แยกย้ายกันเป็น 3 กลุ่ม กลุ่มแรกตั้งบ้านเรือนที่บ้านห้วยเม็ง ต�ำบลเวียง อ�ำเภอเชียงของ กลุ่มที่ 2 

ตั้งบ้านเรือนที่บ้านโปรง และบ้านท่าฟ้า ในเขตประเทศลาวปัจจุบัน กลุ ่มที่ 3 ตั้งบ้านเรือนที่บ้านท่าข้าม  

ต�ำบลม่วงยาย อ�ำเภอเวียงแก่น เมื่อประชากรเพิ่มขึ้น พ.ศ.2492 ก�ำนันเสนา วงศ์ชัย จึงย้ายบ้านเรือนมาตั้ง 

ที่บ้านไร่ปลายนา ต�ำบลศรีดอนชัย อ�ำเภอเชียงของ ถึง พ.ศ.2496 จึงย้ายมาสร้างบ้านตามแนวถนนพหลโยธินซึ่งเป็น 

ที่ตั้งในปัจจุบัน วัดส�ำคัญคือ วัดท่าบ้านศรีดอนชัย
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“บ้านธาตุสบแวน” อ�ำเภอเชียงค�ำ และ “บ้านฟ้าสีทอง” อ�ำเภอเชียงม่วน จังหวัดพะเยา เป็นชุมชนไตลื้อ 

อพยพมาจากเมืองหย่วนในสิบสองปันนา มาตั้งถิ่นฐานใช้ชื่อว่า บ้านหย่วน เมื่อประชากรมีมากขึ้น จึงแยกตัวออกมา 

ตั้งหมู่บ้านใหม่ สร้างวัดก่อพระธาตุขึ้น เรียกชื่อตามภูมิประเทศซึ่งเป็นที่ที่น�้ำแวนมาสบ (บรรจบ) กับน�้ำแม่ลาวว่า   

พระธาตุสบแวน หมู่บ้านใหม่มีชื่อตามวัดว่า บ้านธาตุสบแวน ส่วนบ้านฟ้าสีทองนั้น เป็นหมู่บ้านที่แยกการปกครอง

เป็นหมู่บ้านจากบ้านท่าฟ้าใต้เมื่อ พ.ศ.2541 เป็นชุมชนไตลื้อที่อพยพมาจากสิบสองปันนาผ่านทางจังหวัดน่าน มาตั้ง

ถิน่ฐานบรเิวณนีเ้มือ่ พ.ศ.2311 ได้ชือ่หมูบ้่านตามเหตกุารณ์ทีผู่เ้ฒ่าคนหนึง่ออกล่าช้างแล้วถกูฟ้าผ่าตายใกล้ท่าน�ำ้ของ

แม่น�้ำยม ชาวบ้านจึงเรียกว่า “ท่าเฒ่าฟ้า” แล้วเปลี่ยนเป็น “ท่าฟ้า” ในภายหลัง วัดส�ำคัญคือ วัดท่าฟ้าใต้

“บ้านตึ๊ด” อ�ำเภอเวียงสา จังหวัดน่าน เป็นชุมชนไตยวน (คนเมือง) ตั้งขึ้นเมื่อประมาณ 150 ปีที่แล้ว โดย

ผู้คนอพยพมาจากบ้านตาลชุม บ้านป่าสัก บ้านน�้ำปั้ว มาตั้งบ้านเรือนบริเวณนี้ ซึ่งเป็นป่าตึ๊ดส�ำหรับเลี้ยงสัตว์และเป็น

ที่ช้างลงมากินน�้ำ ตั้งชื่อหมู่บ้านว่า บ้านดอนย่าด�ำ บ้านท่าปู่ก้อ บ้านท่าช้าง ต่อมาภายหลังมีคนอพยพเข้ามาอยู่มาก

ขึน้ เปลีย่นชือ่หมูบ้่านเป็น “บ้านตึด๊” จนถงึปัจจบุนั ชมุชนบ้านตึด๊นีม้พีืน้ทีอ่ดุมสมบรูณ์มาก (ตึด๊ หมายถงึ อดุมสมบรูณ์) 

เป็นที่ราบลุ่ม ดินดี สามารถปลูกพืชผลไม้ได้ผลดีหลากหลายชนิด วัดส�ำคัญคือ วัดตาลชุม

พื้นที่ศึกษาในเมียนม่าร์

ได้แก่ ชุมชนต่างๆ ที่กระจายอยู่โดยรอบตัวเมืองเชียงตุง กลุ่มคนเหล่านี้เป็นกลุ่มชาติพันธุ์ไตเขิน หรือขืน  

ชื่อเรียกตามแม่น�้ำที่ไหลย้อนขึ้นเหนือหรือขืน (ฝืน) แต่เรียกตัวเองในหลายชื่อหรือแบ่งเป็นกลุ่มย่อยต่างๆ เช่น  

ไตเหน่อ (เหนือ) หมายความว่า เป็นไตที่อยู ่ทางตอนเหนือเมือง (เชียงตุง) หรือไตที่อพยพมาจากทางเหนือ  

ซึ่งหมายถึง สิบสองปันนา (สัมภาษณ์ผู้น�ำชุมชน, 2557) ประกอบด้วยชุมชนต่างๆ ที่เลือกส�ำรวจเก็บข้อมูล ดังนี้ 

“บ้านยางเกี๋ยง” เป็นชุนชนไตเขิน ตั้งอยู่ทางทิศเหนือของเมืองเชียงตุง ห่างไปประมาณ 12 กม. ริมเส้นทาง

สายเชียงตุง-เมืองลา มีวัดยางเกี๋ยงเป็นประจ�ำชุมชน  

“บ้านหนองเงิน” เป็นชุมชนไตเหน่อ (เหนือ) ตั้งอยู่ทางทิศเหนือของเมืองเชียงตุง ห่างไปประมาณ 6 กม. 

ริมเส้นทางสายเชียงตุง-เมืองลา มีวัดหนองเงินเป็นวัดประจ�ำชุมชน

“บ้านเฟยลุง” เป็นชุมชนไตเหน่อ (เหนือ) ตั้งอยู่ทางทิศเหนือของเมืองเชียงตุง ใกล้สนามบิน ห่างจากเมือง

ไปประมาณ 3 กม. มีวัดเฟยลุงเป็นวัดประจ�ำชุมชน

“บ้านเลิน่” เป็นชมุชนไตเขนิ ตัง้อยูร่มิถนน Loi Mwae ทางทศิตะวนัออกของเมอืงเชยีงตงุ ห่างจากตวัเมอืง

ประมาณ 3 กม. มีวัดบ้านเลิ่นเป็นวัดประจ�ำชุมชน

“บ้านปางล้อใต้” เป็นชุมชนไตหลอย ตั้งอยู่ริมเส้นทางสายท่าขี้เหล็ก-เชียงตุง ห่างจากตัวเมืองประมาณ  

16 กม. ทางทิศตะวันออกเฉียงใต้ ถ้าเดินทางมาจากฝั่งไทยผ่านทางแม่สาย ชุมชนนี้จะอยู่ริมทาง ก่อนเข้าสู่เมือง 

เชียงตุง  มีวัดปางล้อใต้เป็นวัดประจ�ำชุมชน

พื้นที่ศึกษาในลาว

“บ้านดอนเฟือง” เขตเมืองเชียงฮ่อน แขวงไชยบุรี เป็นชุมชนไตลื้อ ตั้งอยู่ห่างจากตัวเมืองเชียงฮ่อนไปทาง

ทศิเหนอืประมาณ 6 กม. และห่างจากด่านห้วยโกร๋น พรมแดนไทย-ลาว จงัหวดัน่านประมาณ 64 กม. วดัประจ�ำชมุชน

คือ วัดโพทิยาลาม

“บ้านแก่น” เขตเมอืงเชยีงฮ่อน แขวงไชยบรุ ีเป็นชมุชนไตยวน ตัง้อยูห่่างจากตวัเมอืงเชยีงฮ่อนไปทางเหนอื

ประมาณ 5 กม. วัดประจ�ำชุมชนคือ วัดแก่นแก้วสงสะดาลาม
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ภาพที่ 1 แผนที่แสดงแหล่งที่ตั้งของการศึกษาเฮือนไต ทั้ง 3 ประเทศ
ที่มาแผนที่ฐาน : www.map.google.com

รูปแบบสถาปัตยกรรมเรือนพักอาศัยของกลุ่มชาติพันธุ์ไตในไทย 
การศึกษารูปแบบเรือนในเขตจังหวัดเชียงราย พะเยา และน่าน ซึ่งมีชายแดนติดกับประเทศเพื่อนบ้าน  

เป็นเขตที่มีการอพยพย้ายถิ่นฐานของกลุ่มชาติพันธุ์ต่างๆ จากดินแดนตอนเหนือมาตั้งชุมชนบ้านเรือนอยู่ ได้ผลการ

ศึกษา ดังนี้ 

รูปแบบเรือนไตลื้อที่พะเยา  ชุมชนบ้านธาตุสบแวน ต�ำบลหย่วน อ�ำเภอเชียงค�ำ และชุมชนบ้านฟ้าสีทอง 

ต�ำบลสระ อ�ำเภอเชียงม่วน จังหวัดพะเยา

เรือนไตลื้อที่พะเยามีลักษณะเป็นเรือนไม้ยกใต้ถุนสูง หลังคาทรงจั่ว ท�ำปีกนกกันสาดหน้าหลัง หลังคานี ้

รูปแบบแตกต่างจากเรือนลื้อในสิบสองปันนา ที่ท�ำหลังคาจั่วผสมสูงใหญ่ เปิดหน้าจั่วขนาดเล็ก ชายคาทิ้งลงต�่ำ  

ตัวเรือนท�ำเป็นเรือนแฝด มี “เฮือนนอน” กับ “เฮือนไฟ” หันหน้าลงใต้ เรือนนอนอยู่เรือนใหญ่ด้านตะวันออก 

เช่นเดียวกับไตยวน เรือนไฟหรือครัวไฟอยู่ด้านตะวันตก เยข้าวหรือเรือนยุ้งข้าวอยู่ด้านหน้าเรือนพัก ท�ำชาน 

เชื่อมถึงกัน เป็นชานโล่ง ไม่มีหลังคาคลุม บันไดทางขึ้นลงเรือนอยู่ที่ชานนี้ รูปแบบที่เรือนนอนกับเรือนยุ้งเชื่อม 

ถึงกันนี้ ไตยวนส่วนใหญ่ไม่นิยมท�ำ ด้วยเหตุผลด้านความเชื่อ จะท�ำเรือนยุ้งหรือหลองข้าวแยกกันเป็นหลังโดด แต่อยู่

หน้าเรือนนอนเหมือนกัน เรือนยุ้งนี้ท�ำเป็นเรือนใหญ่กว่าตัวยุ้ง ให้มีพื้นที่ว่างหน้ายุ้งไว้ใช้งานเพิ่มขึ้น ตัวเรือนไฟที่แยก

จากเรือนนอนก็เป็นข้อแตกต่างจากเรือนไตลื้อในสิบสองปันนา ที่มีส่วนเตาไฟกับส่วนนอนอยู่ในโถงร่วมกันบนเรือน
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หลงัเดยีวกนั ใต้ถนุเรอืนเป็นพืน้ดนิปรบัเรยีบบดอดัแน่น มแีคร่หรอืตัง่ไว้ใช้งานตอนกลางวนั แบบเดยีวกบัเรอืนพืน้ถิน่

ทั่วไปของไต เสาเรือนฝังดินเหมือนชาวไตยวน ไม่ตั้งบนหินเหมือนไตลื้อในสิบสองปันนา หรือไตเขินในรัฐฉาน  

โครงสร้างไม้ ฝาไม้ตีนอนซ้อนเกล็ด เสาไม้ซุง แปรรูปง่ายๆ หน้าต่างบานเปิดคู่ และท�ำช่องลมไว้ที่ยอดฝารอบด้าน 

โครงหลังคาไม้ มุงแป้นเกล็ด แต่เรือนที่บ้านฟ้าสีทองเปลี่ยนจากแป้นเกล็ดของเดิมเป็นมุงสังกะสีแล้ว

ปัจจุบันเรือนไตลื้อของนางแสงดาที่บ้านธาตุสบแวนได้รับการยกย่องเชิดชูในฐานะมรดกทางวัฒนธรรม   

ไตลื้อจากหลายหน่วยงาน รวมทั้งสมาคมสถาปนิกสยาม ในพระบรมราชูปถัมภ์ เจ้าของเรือนมีความภาคภูมิใจและ

ตั้งใจจะอนุรักษ์เรือนต่อไป กลายเป็นแหล่งศึกษาวัฒนธรรมไตลื้อพะเยาให้ผู้สนใจได้แวะเวียนเข้าชม มีผลิตภัณฑ์ 

ไตลื้อให้เลือกซื้อ แต่เรือนหลังอื่นๆ ทั้งในบ้านธาตุสบแวนและบ้านฟ้าสีทองนั้น ยังคงความเป็นเรือนพักอาศัยส่วนตัว 

ไม่ได้เปิดเป็นแหล่งศึกษาวัฒนธรรมไตลื้อแต่อย่างใด แต่ยินดีต้อนรับอาคันตุกะที่ไปเยี่ยมเยียนเสมอ

ภาพที่ 2 เรือนไตลื้อบ้านธาตุสบแวนของนางแสงดา สมฤทธิ์

ภาพที่ 3 เรือนไตลื้อบ้านฟ้าสีทองของหนานอ่อน กันทะ

รูปแบบเรือนไตลื้อที่เชียงราย  ชุมชนบ้านศรีดอนชัย ต�ำบลศรีดอนชัย อ�ำเภอเชียงของ จังหวัดเชียงราย

เรือนไตลื้อที่บ้านศรีดอนชัย 2 หลังนี้ มีลักษณะร่วมของเรือนไตทั่วไป คือ เป็นเรือนไม้ยกใต้ถุนสูง เสาและ

โครงสร้างหลักเป็นไม้ รูปทรงหลังคาปั้นหยาและจั่ว ไม่เป็นหลังคาจั่วผสมแบบดั้งเดิมของไตลื้อสิบสองปันนา มุงด้วย

กระเบือ้งคอนกรตีแบบโบราณ (กระเบือ้งวบิลูย์ศร)ี แต่เรอืนนายเทศเปลีย่นเป็นกระเบือ้งซแีพคโมเนยีแล้ว ผงัพืน้เรอืน
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เป็นแบบ “เฮอืนสมยักลาง”1 ไม่เป็นแบบเรอืนไตลือ้สบิสองปันนาหรอืไตเขนิเชยีงตงุ และไม่เป็นแบบ “เฮอืนบะเก่า”2 

ซึ่งเป็นเรือนแบบประเพณีดั้งเดิมของล้านนา (สมภพและคณะ, 2538 : 102-105) บันไดทางขึ้นเรือนอยู่นอกเรือน      

ท�ำหลังคาคลุมแบบล้านนา 

องค์ประกอบทางสถาปัตยกรรมในเรอืนไตลือ้ทีบ้่านศรดีอนชยัทัง้ 2 หลงันี ้มลีกัษณะทีผ่สมผสานวฒันธรรม 

ความเชื่อ และประเพณีนิยมจากวัฒนธรรมข้างเคียง คือ ไม่เป็นแบบเรือนไตลื้อสิบสองปันนาแบบดั้งเดิม แต่ปรากฏ 

มีอิทธิพลจากเรือนไตทั่วไปจากการท�ำเป็นเรือนยกใต้ถุนสูง บันไดทางขึ้นอยู่นอกเรือน มีอิทธิพลจากไตลื้อสิบสองปันนา 

คือ มีเตาไฟอยู่ในเรือนนอน มีอิทธิพลจากเฮือนสมัยกลาง คือ หลังคาปั้นหยาและรูปลักษณะผังพื้นของเรือน  

และมอีทิธพิลจากล้านนาคอื ท�ำบนัไดอยูใ่ต้ชายคาหรอืท�ำหลงัคาคลมุบนัได และมเีสาแหล่งหมาหน้าบนัไดทางขึน้เรอืน 

ไม่มีเติ๋นหน้าห้องนอนให้เห็นเหมือนเรือนล้านนา แต่มีระเบียงกึ่งเปิดโล่งมาใช้งานแทน

โครงสร้างหลกัและโครงหลงัคาของอาคารเป็นไม้ เสาไม้ชัน้ใต้ถนุเรอืนนางเอ้ยค�ำเป็นไม้ท่อนกลมขนาดใหญ่ 

ส่วนของเรือนนายเทศเป็นเสาปูน เสาไม้ชั้นบนเป็นเสาไม้ขนาด 8” x 8” ฝาไม้ตีนอนซ้อนเกล็ด ประตูหน้าต่างเป็น

แบบที่นิยมกันในล้านนาในช่วง 50-70 ปีที่แล้ว คือเป็นบานเปิดคู่ ลูกฟักไม้ทึบ ไม่ท�ำคอสอง แต่ท�ำช่องลมที่ยอดฝา 

ทั้งภายนอกและภายในเรือน ซึ่งเป็นรูปแบบที่นิยมกันในอดีต ทั้งเรือนไตลื้อและเรือนพื้นถิ่นอื่นๆ ในล้านนา

ภาพที่ 4 เรือนนางเอ้ยค�ำที่เชียงของ

ภาพที่ 5 เรือนนายเทศที่เชียงของ

1	 เรือนแบบประเพณีล้านนาประเภทหนึ่ง พัฒนาต่อจากเฮือนบะเก่า ก่อนเป็นเรือนสมัยปัจจุบัน ชาวบ้านจึงเรียกว่าเฮือนสมัยกลาง
2	 เรือนแบบประเพณีล้านนาประเภทหนึ่ง เป็นเรือนที่พัฒนาต่อจากเรือนกาแล
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เรือนไตยวน น่าน  ชุมชนบ้านตึ๊ด ต�ำบลตาลชุม อ�ำเภอเวียงสา จังหวัดน่าน

เรือนไม้แบบประเพณีในชุมชนบ้านตึ๊ดมีหลงเหลืออยู่จ�ำนวน 6-7 หลัง ลักษณะเป็นเรือนไม้ยกใต้ถุนสูง  

จุดเด่นอยู่ที่การใช้เสาก่ออิฐขนาดใหญ่ 50-60 ซม. รองรับตัวเรือน ปูนที่ใช้ก่ออิฐ เป็นปูนแบบโบราณที่เตรียมขึ้นเอง

จากหินปูนและยางรัก ซึ่งต่างจากเรือนไม้พื้นถิ่นแหล่งอื่นๆ ในล้านนา ที่มักใช้เสาไม้ หรือเสาคอนกรีตเสริมเหล็กแบบ

โบราณ ที่เรียกกันว่า “เสาสะตาย” หลังคาทรงปั้นหยา มุงด้วยกระเบื้องคอนกรีตแบบโบราณ (กระเบื้องวิบูลย์ศรี) 

ชุมชนบ้านตึ๊ดเป็นชุมชนไตยวน หรือคนเมือง แต่รูปแบบการสร้างหลองข้าวต่างจากคนเมืองทั่วไป เพราะสร้างหลอง

ไว้ใกล้เรอืนนอน แล้วเชือ่มกนัด้วยชาน ซึง่เป็นรปูแบบทีไ่ตลือ้นยิมท�ำกนั แต่คนเมอืงล้านนาไม่ท�ำ เพราะความเชือ่เรือ่ง

ผีเรือน จึงเป็นเรือนคนเมืองที่มีความเชื่อต่างจากคนเมืองทั่วไป อาจเพราะน่านมีไตลื้ออยู่มาก รวมทั้งฝั่งประเทศลาว 

กม็ชีมุชนไตลือ้อยูม่าก และมรีปูแบบการสร้างหลองเชือ่มกบัเรอืนนอนแบบนีเ้ช่นกนั จงึส่งผลต่อความเชือ่หรอืประเพณี

นยิมแก่คนเมอืง ชานทีเ่ชือ่มเรอืนนอนกบัหลองข้าวนีเ้ดมิเป็นชานโล่ง ไม่มหีลงัคา แต่ปัจจบุนัทกุหลงัในบ้านตึด๊ต่อเตมิ

หลังคาให้กับชานนี้ เพื่อความสะดวกในการใช้งานและป้องกันไม่ให้พื้นไม้ผุจากฝนและแดด เพราะปัจจุบันไม้หายาก           

ไม่เหมือนสมัยก่อนที่ตัดและชักลากจากป่ามาใช้ได้

อิทธิพลความเชื่อจากเรือนไตทั่วไป คือ การท�ำเป็นเรือนยกใต้ถุนสูง บันไดทางขึ้นอยู่นอกเรือน อิทธิพลจาก

เฮอืนสมยักลาง คอื หลงัคาป้ันหยาและผงัพืน้ของเรอืน อทิธพิลจากล้านนาคอืท�ำบนัไดอยูใ่ต้ชายคาหรอืท�ำหลงัคาคลมุ

บนัได มเีสาแหล่งหมาหน้าบนัไดทางขึน้ และมอีทิธพิลความเชือ่จากไตลือ้ หรอืไตเขนิ คอื ไม่แยกเรอืนยุง้ข้าวจากเรอืน

นอนดังกล่าว

เรือนนายเจริญ เย็นใจ มีรูปแบบต่างจากหลังอื่นๆ ที่รูปทรงหลังคา เพราะเป็นหลังคาจั่วแฝด แต่ผังพื้น 

ใกล้เคียงกับหลังอื่นๆ และรูปแบบการสร้างหลองข้าวเชื่อมกับเรือนนอนเป็นแบบเดียวกัน เสาใต้ถุนนั้น เป็นเสาปูน 

แบบใหม่ สอบถามทราบว่ามีการย้ายเรือน และเปลี่ยนเป็นเสาปูนในคราวนั้น 

ภาพที่ 6 เรือนนายอินทร เย็นใจ ที่บ้านตึ๊ด
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ภาพที่ 7 เรือนนายเจริญ เย็นใจ ที่บ้านตึ๊ด

ภาพที่ 8 เรือนนายสนิท ปิจดี ที่บ้านตึ๊ด

รูปแบบสถาปัตยกรรมเรือนพักอาศัยของกลุ่มชาติพันธุ์ไตในเขตเมืองเชียงตุง ประเทศเมียนม่าร์
จากการส�ำรวจเฮือนไตในบริเวณพื้นที่โดยรอบเมืองเชียงตุง พบว่า บ้านเรือนในชุมชนเป้าหมายที่ท�ำการ

ส�ำรวจนั้น ส่วนใหญ่ยังคงมีเรือนรูปแบบที่เป็นแบบประเพณี หรือแบบพัฒนาการจากแบบประเพณี ปรากฏให้เห็นอยู่

เป็นจ�ำนวนมากและหนาแน่น เรอืนแบบสมยัใหม่มใีห้เหน็น้อยกว่า การประกอบอาชพีส่วนใหญ่ยงัคงเป็นเกษตรกรรม 

มีไร่ นา และสวน อยู่รอบๆ ชุมชน มีอุปกรณ์การเกษตรและพืชผลให้เห็นอยู่ทั่วไปในชุมชน ท�ำให้บรรยากาศโดยรวม

ของชุมชน ยังคงความเป็นชุมชนพื้นถิ่นที่สืบทอดจากอดีตถึงปัจจุบัน แม้ส่วนใหญ่จะเป็นชุมชนที่ไม่ได้ห่างไกล 

จากเส้นทางคมนาคมหลัก เรือนที่อายุมากถึง 80 ปี กับเรือนที่ปลูกสร้างใหม่เมื่อสิบปีที่ผ่านมา มีลักษณะรูปแบบที่ 

ไม่ต่างกนั แสดงให้เหน็ว่าชมุชนยงัคงสบืทอดประเพณกีารปลกูเรอืนแบบดัง้เดมิอยู ่แม้แต่เรอืนทีก่�ำลงัก่อสร้าง กย็งัคง

ใช้ไม้ ทั้งพื้น เสา และโครงหลังคา แต่โครงสร้างชั้นล่างจะถูกปรับเปลี่ยนเป็นโครงสร้างคอนกรีตเสริมเหล็กและ 

ก่ออิฐมอญแทนดินดิบแล้วในบางหลัง  
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ภาพที่ 9 บ้านเรือนในชุมชนไต

รูปแบบเฮือนไตเชียงตุง

เฮือนไตแบบประเพณีในหมู่บ้านรอบเมืองเชียงตุง พบ 2 แบบใหญ่ๆ คือ แบบเรือนไม ้และ แบบเรือนไม้

บ้านดิน แบบเรือนไม้นั้นจะพบมากกว่า และเป็นเรือนแบบประเพณีของไต โดยเฉพาะไตลื้อที่มีต้นก�ำเนิดในสิบสอง

ปันนา รูปทรงแบบเรือนหงส์ (งามพรรณ, 2536 : 76) มีลักษณะดังนี้ 

“แบบเรือนไม้” เป็นเรือนชั้นเดียว ยกใต้ถุนสูงจนดูคล้ายเรือนสองชั้น ใช้ประโยชน์จากใต้ถุนเรือน  

โครงสร้างหลักคือไม้ ซึ่งตัดจากป่า หลังคาจั่วผสม (Hip-Gable) มุงกระเบื้องดินขอ (ดินเผา) ปลายตัด แผ่นบางคล้าย 

กระเบื้องดินขอของล้านนา แต่มีขนาดใหญ่กว่าเล็กน้อย องศาหลังคาค่อนข้างสูงชัน ท�ำให้หลังคาดูสูงใหญ่ เปิดจั่ว 

ด้านบนขนาดเล็ก ส�ำหรับระบายควันและความร้อนจากเตาไฟในเรือน ส่วนใหญ่ไม่มีการตกแต่งยอดจั่ว มีเพียงที่บ้าน

ปางล้อ ที่นิยมประดับยอดจั่วด้วยต้นดอกเอื้อง เสาไม้ซุงหรือบากแปรรูปเป็นสี่เหลี่ยมอย่างง่ายๆ ตั้งบนหิน ไม่ขุดหลุม

ฝังตีนเสาลงดิน บนเรือนมักแบ่งพื้นที่ 2-3 ส่วน คือ ส่วนโถงชานบันได  ส่วนโถงกลางบ้าน และส่วนนอน  ส่วนชาน

อยู่ด้านหน้าเรือน เป็นพื้นที่กึ่งเปิดโล่ง คือ ไม่ตีฝาเรือน กั้นเป็นราวระเบียงกันตก หรือตีไม้โปร่งเป็นซี่ หรือตาตาราง 

หรอืเป็นลวดลาย ส่วนโถงเป็นส่วนปิด จากส่วนชานผ่านประตเูรอืนเข้าสูส่่วนโถง ส่วนนีปิ้ดล้อมด้วยฝาเรอืน มช่ีองเปิด

หรอืหน้าต่างน้อย บางหลงัไม่มเีลย ส่วนนีจ้งึมดืมาก ส่วนเตาไฟและท�ำครวัอยูใ่นส่วนนี ้บางหลงัแยกไว้มมุหนึง่ ในพืน้ที่

ที่ต่อเนื่องกัน บางหลังวางแม่เตาไฟไว้กลางโถง ส่วนนอนอยู่ด้านในสุด ท�ำฝากั้นไว้มีช่องประตูเข้าออก หนึ่งหรือ 

สองห้องนอนแล้วแต่หลัง ส่วนใหญ่ไม่ท�ำฝ้าเพดาน เปิดโล่งเห็นโครงหลังคาและกระเบื้องมุงหลังคา ช่องหน้าต่าง 

มีน้อยหรือไม่มีเลยเช่นกัน เรือนไม้แบบประเพณีของชุมชนไตที่เชียงตุงนี้ สามารถแยกเป็นกลุ่มย่อยได้เป็นแบบ  

ฝาตั้งตรง และ ฝาผายออก ลักษณะที่ต่างกัน คือ ฝาภายนอกของเรือน ระนาบตั้งตรงไม่ผายออก กับตีผายออก 

เป็นการตีผายออกรอบด้าน ทั้งด้านหลังด้านข้าง เว้นแต่ด้านหน้าท�ำเป็นชานระเบียง ฝาผายท�ำให้เกิดพื้นที่ภายใน

ระหว่างเสากับฝาเรือนที่ผายออก จะท�ำเป็นหิ้งพระหรือชั้นวางของ เรือนสองกลุ่มนี้มีจ�ำนวนที่ใกล้เคียงกัน
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ภาพที่ 10 เรือนไม้แบบฝาตั้งตรง กับแบบฝาผายออก

“แบบเรอืนไม้บ้านดนิ” เป็นเรอืนทีใ่ช้โครงสร้างไม้ร่วมกบัโครงสร้างผนงัดนิดบิรบัน�้ำหนกั เป็นผนงัทีก่่อขึน้

ด้วยก้อนดินดิบที่ตากแห้งโดยไม่ได้เผาเป็นอิฐ น�ำมาก่อขึ้นเป็นผนัง หนาประมาณ 40-50 ซม. ใช้เป็นโครงสร้างรับน�้ำหนัก

พื้นไม้และโครงหลังคา ใช้คาน ตง และขื่อวางลงบนผนังดินก่อโดยตรงโดยไม่มีเสาไม้รับ ตรงช่องเปิดประตูหน้าต่าง

ส่วนใหญ่ใช้ไม้พาดรับน�้ำหนักผนังเหนือช่องเปิดขึ้นไป กลุ่มนี้พบได้มาก อาจเป็นเพราะพื้นที่ส่วนใหญ่มีสภาพพื้นดินที่

สามารถขุดท�ำใช้เป็นวัสดุก่อสร้างได้ นอกจากเรือนกลุ่มนี้ ยังมีเรือนกลุ่มย่อยที่มีลักษณะใกล้เคียงกัน คือ “แบบเรือน

ไม้บ้านดินเสาไม้” คือ เรือนไม้ที่ใช้โครงสร้างไม้รับน�้ำหนักทั้งหมด แต่ฝาบางส่วนเป็นการก่อดินดิบแทนฝาไม้ ฝาดิน

ดิบนี้ท�ำหน้าที่เป็นเพียงฝากั้น ไม่ได้รับน�้ำหนักแบบเรือนกลุ่มแรก ความหนาของผนังดินนี้จึงน้อยกว่า แบบนี้พบน้อยกว่า

ภาพที่ 11 เรือนไม้บ้านดิน และ เรือนไม้บ้านดินเสาไม้

ภาพที่ 12 บนเรือนไม้ที่เชียงตุง
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ภาพที่ 13 เรือนไตเมืองเชียงตุง
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รูปแบบสถาปัตยกรรมของกลุ่มชาติพันธุ์ไตในเมืองเชียงฮ่อน แขวงไชยบุรี  ลาว
ชมุชนไตบ้านดอนเฟือง ชาตพินัธุไ์ตลือ้ มเีรอืนไม้พกัอาศยัทีเ่ป็นแบบประเพณดีัง้เดมิน้อยมาก สอบถามทราบ

ว่า เรือนไม้ดั้งเดิมถูกรื้อขายให้พ่อค้าชาวไทยเกือบหมดแล้ว เหลืออยู่ให้ท�ำการศึกษาเพียงไม่กี่หลัง แต่พอให้สรุปผล

การศึกษาได้ว่า ลักษณะเป็นเรือนไม้ชั้นเดียวยกใต้ถุนสูง เสาไม้ตั้งบนหินไม่ฝังดิน บันไดอยู่นอกเรือน ตีฝาไม้กระดาน 

ส่วนใหญ่เป็นการตีแนวตั้ง หลังคาจั่ว โครงสร้างไม้ ตัวเรือนแบ่งพื้นที่เป็น 3 ส่วน ส่วนเรือนนอน  ส่วนเรือนครัวไฟ 

และส่วนชานเรือน  ส่วนชานเรือนนี้จะอยู่ตรงกลาง และเป็นส่วนต่อเชื่อมทั้งสองส่วนแรก บันไดทางขึ้นเรือนจะอยู่ที่

ส่วนชานเรือนนี้ 

ส่วนเรือนนอนนี้เป็นส่วนเดียวที่เป็นเรือนปิด มีผนังล้อมรอบ ภายในส่วนเรือนนอนจะแบ่งพื้นที่เป็น 2 ส่วน 

ซ้ายขวา เป็นโถงใช้งานอเนกประสงค์และส่วนนอน โดยมีฝาหรือผ้าม่านกั้นไว้ ส่วนเรือนครัวอยู่ด้านหน้าเรือนนอน 

เชื่อมกันด้วยชาน ตัวเรือนครัวท�ำกึ่งเปิดโล่ง คือ มีหลังคาคลุม แต่มีฝาล้อมเพียง 2-3 ด้าน เพื่อการระบายควันและ

ความร้อนจากเตาไฟได้ ส่วนชานเป็นพื้นที่เปิดโล่ง แต่มีหลังคาคลุมเป็นส่วนใหญ่เพื่อการใช้งานที่สะดวกขึ้น แต่บาง

หลงัยงัคงมทีัง้ส่วนทีม่หีลงัคาคลมุและส่วนทีเ่ปิดโล่งไม่มหีลงัคาคลมุ หลงัคาทรงจัว่ มงุด้วยสงักะสแีล้วทกุหลงั แต่เดมิ

มุงด้วยหญ้าคา แต่เปลี่ยนเป็นสังกะสีเพื่อให้ใช้ได้นานขึ้น ไม่ต้องเปลี่ยนบ่อยๆเหมือนหญ้าคา

เล้าข้าว หรือเรือนยุ้งข้าว มีทั้งท�ำเป็นเรือนโดด แยกออกไป และการท�ำเป็นเรือนแยก แต่สร้างชิดและ 

เชือ่มต่อกบัเรอืนนอน ท�ำเป็นเรอืนยกพืน้ ตไีม้เคร่าฝาไว้ด้านนอกเพือ่รบัแรงจากด้านใน เช่นเดยีวกบัยุง้ข้าวในล้านนา 

ภาพที่ 14 เรือนไตลื้อบ้านดอนเฟือง เมืองเชียงฮ่อน ของนายแปง ปันยาทอง และหนานอ่อน แก้วเกศ

ภาพที่ 15 เรือนไตยวนบ้านแก่น เมืองเชียงฮ่อน ของนางนวล
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ภาพที่ 16 เรือนไตเมืองเชียงฮ่อน

ความสัมพันธ์ของรูปแบบสถาปัตยกรรมของเฮือนไต
ในการส�ำรวจรังวัดเก็บข้อมูลและศึกษารูปแบบสถาปัตยกรรมของเฮือนไต จ�ำนวน 15 หลังที่คัดเลือกเป็น

ตัวแทนจาก 10 ชุมชนใน 3 ประเทศ ประกอบกับการสังเกตเรือนหลังอื่นๆ ที่อยู่ภายในชุมชน  ได้ความรู้ความเข้าใจ

เกีย่วกบัเรอืนและองค์ประกอบอืน่ๆ ในบรเิวณบ้านและความสมัพนัธ์ สอดคล้องและแตกต่างของเรอืนเหล่านีใ้นพืน้ที่

ต่างๆ ในโครงการ ดังนี้  

เปรียบเทียบทิศทางการวางตัวเรือนกับองค์ประกอบในผังบ้าน

การเลือกทิศทางการวางตัวเรือนนอน โดยพิจารณาแนวจั่วหรือแนวสันหลังคาของเรือนหลัก เป็นประเพณี

นยิมทีม่าจากความเชือ่ โดยเมือ่เปรยีบเทยีบกบัชาวล้านนา (ไตยวน) และชาตพินัธุไ์ตอืน่ๆ ทีว่างแนวจัว่หรอืสนัหลงัคา

ขวางตะวัน หน้าจั่วหันสู่ทิศเหนือหรือใต้ การวางตัวเรือนหลักในเรือนที่ส�ำรวจทั้ง 15 หลัง ใช้การวางตัวเรือนให้แนว

จั่วเรือนหลักขวางตะวันเป็นส่วนใหญ่ในไทยและลาว มีเพียงเรือนนางนวลที่บ้านแก่น เมืองเชียงฮ่อนเพียงหลังเดียว 

ที่ไม่เป็นไปตามประเพณีดังกล่าว แต่ยึดเอาที่ว่างของแปลงที่ดินที่ยาวตั้งฉากกับทางสัญจรในหมู่บ้านเป็นหลัก คือ 
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วางตามแนวแปลงที่ดิน ซึ่งเป็นการวางตามตะวัน  ส่วนเรือนที่ส�ำรวจในกลุ่มเมืองเชียงตุงนั้น จะยึดแนวทางเดียวกัน 

คือ วางให้แนวสันหลังคาหันตามแนวเหนือใต้ แต่ไม่ได้วางแบบเคร่งครัดนัก โดยพิจารณาแนวน�้ำไหลหรือทางสัญจร

ในหมูบ้่านประกอบด้วย ท�ำให้แนวสนัหลงัคาเบีย่งเบนไปจากแนวเหนอืใต้ไปบ้าง แต่ชาวบ้านยงัคงเรยีกว่าเป็นทศิเหนอื

ทิศใต้ ยกเว้นเรือนนายใจย่ง บ้านหนองเงินเพียงหลังเดียว ที่วางเรือนตามตะวัน หันหน้าจั่วไปทางทิศตะวันออก โดย

ไม่มปัีจจยัอืน่มาเกีย่วข้อง ทัง้ทางสญัจร ทางน�้ำไหล หรอืขนาดรปูร่างของแปลงทีด่นิ จงึอาจเป็นปัจจยัอืน่อกีทีม่ผีลต่อ    

การวางเรือน ซึ่งต้องศึกษาต่อไป

พอจะสรุปได้ว่าการวางทิศทางของเรือนของกลุ่มที่ส�ำรวจส่วนใหญ่ มีความสัมพันธ์กันทั้งหมด เป็นแบบ

เดียวกัน คือ เป็นแบบประเพณี วางเรือนให้สันหลังคาของเรือนหลักขวางตะวัน หน้าจั่วหันหน้าสู่ทิศเหนือหรือใต้  

ส่วนน้อยที่มีปัจจัยอื่นมาเกี่ยวข้อง และมีผลให้การวางเรือนต่างออกไป

ส่วนองค์ประกอบในผังบริเวณนั้น นอกจากตัวเรือนนอนแล้ว องค์ประกอบส�ำคัญ คือ ยุ้งข้าว ที่มีชื่อเรียก

เฉพาะถิ่น ชาวล้านนาหรือไตยวน ตลอดจนชาติพันธุ์ทั่วไปในล้านนาเรียก “หลองข้าว” ไตเขินเรียก “เยข้าว” อีสาน

และลาวเรียก “เล้าข้าว” เป็นองค์ประกอบที่จ�ำเป็นต่อการด�ำรงชีวิตในอดีตต่อเนื่องถึงปัจจุบัน ที่ยังคงมีความจ�ำเป็น

อยู่ในหลายพื้นที่ เอาไว้เก็บข้าวไว้ใช้กินในครัวเรือนตลอดทั้งปี เหลือจึงขาย และเก็บเมล็ดพันธุ์ข้าวไว้เพาะปลูกปีหน้า 

แบ่งเป็นลักษณะต่างๆ ดังนี้

-	 ลกัษณะทีท่�ำเป็นเรอืนโดด แยกต่างหากจากเรอืนใหญ่ ซึง่เป็นลกัษณะทีพ่บทัว่ไปในล้านนา หรอืแม้แต่

ภมูภิาคอืน่ในไทย เช่น อสีานหรอืภาคกลาง ซึง่เป็นผลจากความเชือ่เรือ่งผ ีลกัษณะนีใ้นไทยพบทีเ่รอืน

นายสนิท บ้านตึ๊ด เรือนนายเทศและเรือนนางเอ้ยค�ำที่บ้านศรีดอนชัย ในเมียนม่าร์พบที่เรือนนางเปียง 

นายสามแปง นางอามทิพย์ และนายใจย่ง ที่เชียงตุง รวม 7 หลัง

-	 ลักษณะที่ท�ำเป็นเรือนแยก แต่เชื่อมกับเรือนใหญ่ ซึ่งเป็นลักษณะของไตลื้อ ในไทยพบที่ 

เรือนนางแสงดา บ้านธาตุสบแวน และนายอ่อน บ้านฟ้าสีทอง นายอินทร นายเจริญ และเรือนไม้ 

แบบประเพณหีลงัอืน่ๆ ในบ้านตึด๊อกี 2 หลงั ในเมยีนม่าร์พบทีเ่รอืนนางหลี ่บ้านเลิน่ ในลาวพบทีเ่รอืน 

นายแปง บ้านดอนเฟือง รวม 8 หลัง 

-	 ลักษณะที่ไม่ท�ำเรือนยุ้งข้าว แต่เก็บข้าวเปลือกไว้ภายในเรือน ในเมียนม่าร์พบที่เรือนนายสามแปง  

บ้านเฟยลุงในลาวพบที่เรือนนายอ่อน บ้านดอนเฟืองและนางนวล บ้านแก่น รวม 3 หลัง

		  ข้อสังเกต คือ ชาวไตยวนหรือคนเมืองที่อาศัยในเขตจังหวัดน่าน รวมทั้งที่บ้านตึ๊ด ไม่ท�ำ 

เรือนหลองข้าวแยกออกจากเรือนใหญ่ อาจเป็นเพราะการมีชาวไตลื้อหรือเชื้อสายไตลื้ออยู่ในเขต 

จังหวัดน่านเป็นจ�ำนวนมาก อาจมีส ่วนที่ เป ็นอิทธิพลทางความคิดหรือความนิยมการสร้าง 

เรือนหลองข้าวให้เชื่อมกับเรือนใหญ่เหมือนชาวไตลื้อ

องค์ประกอบอื่น ได้แก่ บ่อน�้ำ แปลงผัก คอกเลี้ยงสัตว์ ส้วม และอื่นๆ นั้น เป็นองค์ประกอบรองที่ไม่ได้มี 

ทุกหลัง มีตามความต้องการหรือความจ�ำเป็นตามวิถีชีวิตของแต่ละบ้าน

เปรียบเทียบรูปแบบเรือน

การศึกษาเปรียบเทียบจากผลการส�ำรวจพบว่า มีลักษณะร่วมที่ส�ำคัญที่แสดงถึงความเชื่อมโยงกันของ

ประเพณีการปลูกเรอืนของกลุม่ชาติพนัธุไ์ต ซึ่งเป็นผลสืบเนือ่งมาจากคติความเชือ่ ประเพณนีิยม วถิีชีวติ วัสดทุอ้งถิน่ 

ตลอดจนลักษณะภูมิประเทศ ภูมิอากาศ พอสรุปได้ดังนี้
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1.   เป็นเรือนชั้นเดียวยกใต้ถุนสูง ใต้ถุนโล่ง

2.	 ส่วนใหญ่มุงหลังคาด้วยกระเบื้องดินเผาแบบพื้นเมือง มีกลุ่มพะเยามุงด้วยแป้นเกล็ดไม้ กลุ่มเชียงของ

มุงกระเบื้องคอนกรีตโบราณ และกลุ่มลาวมุงด้วยหญ้าคา (เปลี่ยนเป็นสังกะสีแล้ว)

3.	 รูปทรงหลังคาส่วนใหญ่เป็นจั่วผสม และมีบางส่วนเป็นจั่ว และปั้นหยา แต่น�ำเอาหลังคาจั่วผสมหรือ 

ปั้นหยาหลายอันมาประกอบเข้าด้วยกันเป็นรูปทรงต่างๆ แต่หลังคาของกลุ่มเชียงตุงนั้น มีความเป็น 

รูปทรงแบบโบราณมากกว่า ทรงสูงกว่า องศาหลังคามากกว่าเรือนในไทย ระบบโครงสร้างหลังคา 

ใกล้เคียงกัน แต่เรือนในไทยดูสมัยใหม่กว่า ใช้ไม้ขนาดเล็กและจ�ำนวนน้อยกว่า มีความประณีต 

ด้วยเครื่องมือช่างที่ทันสมัยกว่า

4.	 วัสดุก่อสร้างใช้ไม้เป็นหลัก ทั้งเสา คาน ตงพื้น ฝา และโครงหลังคา มีกลุ่มย่อย คือ กลุ่มเชียงตุงส่วน

หนึง่ใช้ผนงัดนิดบิรบัน�้ำหนกั ตามข้อได้เปรยีบของวสัดใุนพืน้ที ่กบักลุม่บ้านตึด๊ทีม่เีสาชัน้ใต้ถนุเป็นเสา

ก่ออิฐฉาบปูนแบบโบราณ

5.	 บันไดทางขึ้นเรือนถูกท�ำไว้ภายนอกเรือน เห็นได้ชัดจากภายนอก มีหลังคาคลุม ทั้งใช้ชายคาของเรือน

หลักคลุม และการท�ำหลังคาส�ำหรับคลุมหลังคาขึ้นโดยเฉพาะ ส่วนใหญ่ตกแต่งประดับประดาบันได 

ราว และซุ้มบันได

เปรียบเทียบผังพื้นเรือน

การศึกษาเปรียบเทียบจากผลการส�ำรวจพบว่า ทั้งหมดประกอบด้วยพื้นที่ว่างบนเรือนที่ถูกก�ำหนดหน้าที่

ต่างๆ ใกล้เคียงกันทุกแหล่ง การจัดวางต�ำแหน่งใกล้เคียงกัน แต่รูปแบบแตกต่างกันไปตามลักษณะภูมิประเทศที่ต่าง

กันออกไป ดังนี้

เริม่จาก บนัไดทางขึน้ทางลงเรอืน ซึง่เป็นส่วนแรกของการเข้าถงึเรอืน ท�ำไว้ภายนอกเรอืนด้านหน้าประเพณี

นิยมในการท�ำบันไดไว้นอกเรือนแบบนี้ เป็นลักษณะร่วมที่ทุกกลุ่มท�ำเหมือนกัน ความแตกต่างอยู่ที่การท�ำบันไดทาง

ลงด้านหลงัเรอืน ซึง่นยิมกนัในล้านนา แต่พบการท�ำบนัไดทัง้ด้านหน้าและด้านหลงัเรอืนแบบนีแ้ค่หลงัเดยีวทีบ้่านนาง

แสงดา บ้านธาตสุบแวนเท่านัน้ จงึกล่าวได้ว่า การท�ำบนัไดทางขึน้เรอืนเพยีงแห่งเดยีวด้านหน้าเรอืน เป็นลกัษณะร่วม

ของเรอืนทีท่�ำการส�ำรวจใน 3 ประเทศในโครงการนี ้ถดัจากบนัไดทางขึน้เป็นพืน้ทีช่าน (มหีลงัคาคลมุ) หรอืนอกชาน 

(ไม่มีหลังคาคลุม) ออกเสียงว่า “จาน” เป็นพื้นที่โล่งหรือกึ่งเปิดโล่ง เชียงตุงเรียก “นอกเติ๋น” ถัดไปเป็น “เติ๋น” พื้นที่

ใช้งานอเนกประสงค์อยู่หน้าห้องนอนและมีประตูถึงกัน เติ๋นนี้มีรูปแบบที่แตกต่างกันส�ำหรับเรือนในไทย  ลาวกับใน

เมยีนม่าร์ เติน๋ในไทย ลาวจะเป็นพืน้ทีก่ึง่เปิดโล่ง ไม่ปิดล้อมทกุด้าน อาจจะปิด 2-3 ด้าน แต่ในเมยีนม่าร์ อากาศหนาว

เย็นกว่า อุณหภูมิจะลดลงต�่ำกว่า 10 องศาเซลเซียสในฤดูหนาว  เติ๋นจึงต้องปิดล้อมได้เพื่อป้องกันความหนาว ทั้งเอา

ครวัไฟและแม่เตาไฟอยูภ่ายในให้พืน้ทีต่่อเนือ่งกนัให้ไออุน่จากเตาไฟช่วยเพิม่อณุหภมูภิายในเรอืน ในฤดอูืน่จงึออกมา

ใช้พื้นที่จานหรือนอกเติ๋นแทน เพราะได้แสงธรรมชาติและโปร่งโล่งสบายกว่า 

ถัดจากเติ๋นเป็นส่วนท้ายในสุดของเรือน เป็นพื้นทีส่่วนนอน เป็นพื้นที่ที่มีความเป็นส่วนตัวมากที่สุด มักท�ำ

ฝากัน้ไว้ มช่ีองประตเูข้าออก ต�ำแหน่งและความสมัพนัธ์ของชาน เติน๋ กบัห้องนอนนี ้กลุม่ลาวจดัเรยีงแตกต่างออกไป

เลก็น้อยคอื จากบนัไดทางขึน้เรอืนสูช่านหรอืนอกชาน ต่อไปทีเ่ติน๋ ซึง่เป็นพืน้ทีก่ึง่เปิดโล่งเหมอืนเรอืนในไทย จากเติน๋ 

ผ่านประตูเข้าสู่พื้นที่ปิดล้อมภายในเรือน พื้นที่นี้ถูกแบ่งเป็นสองส่วนตามยาว ด้านซ้ายซึ่งต่อเนื่องจากเติ๋นผ่านประตู

เป็นโถงใช้งานอเนกประสงค์ ด้านขวาเป็นส่วนนอน กั้นไว้ด้วยฝาหรือผ้าม่าน ส่วนโถงและส่วนนอนนี้จะยาวตลอด

ความยาวของเรือน 
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ส่วนที่แตกต่างกันมากที่สุดบนเรือน คือ ส่วนครัวไฟ  กลุ่มเชียงตุงนั้น ฮ้องไฟ หรือพื้นที่ท�ำอาหารนั้น  

จะอยู่รวมหรือต่อเนื่องกับเติ๋น เป็นพื้นที่ต่อเนื่องไม่มีฝากั้น แต่อยู ่เยื้องไปด้านข้างส่วนนอน (เรือนนางเปียง  

บ้านยางเกี๋ยง) หรืออยู่ด้านข้างเติ๋นก่อนส่วนนอน (เรือนนางหลี่ บ้านเลิน เรือนนางอามทิพย์ บ้านปางล้อ) มีเรือนนาย

สามแปง บ้านเฟยลงุเพยีงหลงัเดยีวทีต่่อเตมิสร้างฮ้องไฟอยูร่ะดบัดนิด้านหน้าเรอืน กลุม่ศรดีอนชยั 2 หลงันัน้ มคีรวัไฟ

อยู่บนเรือนเป็นพื้นที่ต่อเนื่องกับโถงกลางเรือนเหมือนกัน  กลุ่มพะเยาทั้ง 2 หลังนั้น สร้างเฮินไฟไว้เป็นเรือนแฝดกับ

เรอืนนอน ครวัไฟของกลุม่บ้านตึด๊อยูด้่านในสดุของเรอืนเหมอืนเฮอืนบะเก่าของคนเมอืง (ไตยวน)  กลุม่เชยีงฮ่อนนัน้ 

ท�ำเป็นเฮินไฟหลังเล็กแยกจากเรือนใหญ่ อยู่ด้านหน้าเรือนใหญ่ แล้วเชื่อมกันด้วยเติ๋นและชาน เฉพาะเรือนนางนวล 

บ้านแก่นนั้น เฮินไฟมีเติ๋นขนาดใหญ่อยู่หน้าครัวไฟเพิ่มเติมด้วย 

ส่วนนอกชาน หรือชานที่ไม่มีหลังคาคลุมนั้น มีหรือเคยมีในเรือนเกือบทุกหลังทุกกลุ่มที่ส�ำรวจ แต่ต�ำแหน่ง

และลกัษณะการใช้งานแตกต่างกนับ้าง กลุม่เชยีงตงุนัน้ นอกชานใช้ส�ำหรบัซกัล้าง จงึมกัจะอยูต่่อเชือ่มกบัฮ้องไฟ กลุม่

ไชยบุรนีั้น นอกชานใช้เป็นตัวเชื่อมเรือนใหญ่กับเรือนครัว จึงมีส่วนที่ท�ำหน้าที่ซักล้างไปด้วย กลุ่มบ้านตึ๊ด  นอกชาน

ใช้เป็นตวัเชือ่มเรอืนใหญ่กบัเรอืนหลองข้าว ไม่ใช้ซกัล้าง ปัจจบุนัทกุหลงัท�ำหลงัคาคลมุพืน้ทีส่่วนนีห้มดแล้ว เพือ่ไม่ให้

ไม้พื้นผุ และปรับเปลี่ยนเป็นการใช้สอยภายในเรือนคล้ายเติ๋นหรือโถง ส่วนเรือนนายเจริญและนายสนิท   บ้านตึ๊ดนั้น 

ไม่มีนอกชาน มีชานในร่มด้านหน้าและหลังเรือน และใช้ชานด้านท้ายเรือนใกล้ครัวไฟเป็นที่ซักล้าง กลุ่มพะเยานั้น  

มีนอกชานเป็นตัวเชื่อมเรือนใหญ่กับเรือนยุ้งข้าวและใช้ส่วนหนึ่งของนอกชานใกล้เรือนครัวเป็นที่ซักล้าง กลุ่มศรีดอน

ชัยทั้ง 2 หลัง ไม่มีนอกชาน มีแต่ชานในร่มด้านหน้าเมื่อขึ้นจากบันได กับด้านหลังใกล้ครัวไฟและใช้เป็นที่ซักล้าง

จึงพอจะสรุปได้ว่า ถ้าพิจารณาผังพื้นเรือน การจัดวางพื้นที่ใช้สอยบนเรือน ที่สัมพันธ์กับวิถีชีวิต ตลอดจน

ประเพณีนิยม และลักษณะภูมิประเทศ ภูมิอากาศแล้ว จะสามารถแบ่งกลุ่มของเฮือนไตที่ท�ำการส�ำรวจออกเป็นกลุ่ม

ได้ 3 กลุ่มใหญ่ กับ 1 กลุ่มย่อย ดังนี้

1.	 กลุม่เรอืนชาน คอื  การท�ำเป็นเรอืน 2 หลงัเชือ่มกนัด้วยชาน ประกอบด้วย เรอืนใหญ่ซึง่เป็นเรอืนนอน 

กับเรือนรอง ซึ่งมีทั้งที่เป็นเรือนยุ้งข้าว และเรือนครัวไฟ ได้แก่ กลุ่มพะเยาทั้ง 2 หลัง กลุ่มบ้านตึ๊ด  

1 หลัง และกลุ่มไชยบุรี 2 หลัง รวม 5 หลัง

2.	 กลุ่มเฮือนบะเก่าล้านนา คือ มีผังพื้นคล้ายเฮือนบะเก่าของชาวล้านนา คือ มีชาน เติ๋น นอน ท้ายสุด

เป็นครัวไฟและพื้นที่ซักล้าง ได้แก่ กลุ่มบ้านตึ๊ด 2 หลัง

3.	 กลุ่มไตเขินเชียงตุง คือ มีผังคล้ายเฮือนบะเก่าของชาวล้านนา แต่ย้ายต�ำแหน่งของครัวไฟออกมาอยู่

ร่วมกับเติ๋นหรืออยู่ด้านหน้า ได้แก่ กลุ่มเชียงตุงทั้ง 5 หลัง กลุ่มศรีดอนชัย 1 หลัง (นางเอ้ยค�ำ)  

รวม 6 หลัง 

4.	 ไม่เข้ากลุ่มใด คือ มีผังเรือนใหญ่เหมือนกลุ่มไชยบุรี แต่สร้างยุ้งข้าวไว้ชิดเรือนใหญ่ พื้นที่เชื่อมถึงกัน  

มีพื้นที่ครัวอยู่ที่เรือนยุ้งข้าวนี้ ได้แก่ เรือนนายแปง จ�ำนวน 1 หลัง

สามารถสรุปเป็นโครงสร้างของผังพื้นเรือนได้ดังนี้
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เฮือนไตในลุ่มน�้ำโขง : ไทย ลาว เมียนม่าร์
สืบพงศ์ จรรย์สืบศรี

วารสารวิชาการ คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ 
ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน ประจ�ำปี 255838

เปรียบเทียบวัสดุ รูปแบบและเทคนิคการก่อสร้าง  วัสดุหลักในการก่อสร้างเป็นไม้ แต่ไม้ไม่ใช่ข้อพิจารณา

ความสัมพันธ์เชื่อมโยงกัน เพราะเป็นวัสดุธรรมชาติที่เป็นข้อได้เปรียบของชุมชนในภูมิภาคนี้ที่หาได้ทั่วไป ท�ำงานง่าย 

แขง็แรงทนทาน และมรีปูร่างตามธรรมชาตทิีเ่ป็นท่อนยาว เหมาะส�ำหรบัน�ำมาใช้โดยการแปรรปูได้ง่าย  แต่น�ำรปูแบบ

การใช้ไม้กับโครงสร้างมาพิจารณาความเชื่อมโยงสอดคล้องได้  ที่ส�ำคัญและเห็นได้ชัดเจนที่สุดในความแตกต่าง คือ 

การตัง้เสาไม้บนก้อนหนิไม่ฝังดนิของกลุม่เชยีงตงุ เดมิใช้ก้อนหนิจากธรรมชาต ิปัจจบุนัจะมหีนิตดัขายเป็นรปูสีเ่หลีย่ม

หรือแท่งคอนกรีตขาย ใช้ทั้งเรือนใหญ่และเรือนยุ้งข้าว เว้นไว้แต่นอกชานทีใช้ซักล้าง จะใช้เสาฝังดิน เพราะจะมีน�้ำ

จากการซักล้างตกลงมาเป็นประจ�ำ จะท�ำให้ดินอ่อนและอาจท�ำให้หินและเสาทรุดตัวได้  โดยเรือนในไทย จะขุดหลุม

ฝังเสาลงดนิเพือ่ให้เสาตัง้อย่างมัน่คง แต่ท�ำให้ตนีเสาผไุด้ ในลาวนัน้พบทัง้สองรปูแบบในชมุชนเดยีวกนั  การตไีม้คร่าว

ฝาเรือนยุ้งข้าวไว้ด้านนอกเพื่อรับแรงดันของข้าวที่เก็บไว้ภายในหรือใช้ภาชนะไม้ไผ่สานยาด้วยมูลวัวควาย ลักษณะนี้

ท�ำเหมอืนกนัทกุพืน้ที ่ระบบคาน ตง พืน้ในกลุม่เชยีงตงุ มกีารใช้วสัดแุละรปูแบบแตกต่างจากกลุม่ในไทยและลาว คอื 

การใช้ตงไม้ไผ่ พื้นฟากไม้ไผ่ การใช้ตงไม้จริงแต่ตีนอน ไม่ตีตั้งเหมือนในไทยและลาว นอกจากนี้ ยังนิยมปูพื้นด้วย 

เสื่อทับอีกชั้นหนึ่ง ระบบขื่อ แป๋ (อะเส) และโครงหลังคา มีความแตกต่างกันที่การวางขื่อและแป๋ ในเชียงตุงและ 

เชียงฮ่อน ขื่อแป๋จะวางแนวนอนด้วยการเจาะรูสวมเข้ากับเดือยหัวเสา (เรือนไทยเดิมภาคกลางเรียกหัวเทียน)  

ส่วนในไทยจะตีแนวตั้งยึดติดหัวเสาด้านข้างเป็นส่วนใหญ่ ในการส�ำรวจคราวนี้ พบที่เรือนนางแสงดาและนายอ่อน 

เฮือนไตลื้อสองหลังที่พะเยาเท่านั้นที่ใช้เทคนิคแบบสวมเดือยนี้

เปรยีบเทยีบเรือ่งความเชือ่ทีป่รากฏบนเรอืน  การประดบัตกแต่งทีม่าจากความเชือ่ ในไทยและในเชยีงตงุ 

จะพบตั้งแต่ “ตะแหลว” สัญลักษณ์การป้องกันสิ่งอัปมงคลและอันตรายทั้งปวงที่เหนือประตูทางเข้า  มี “หิ้งพระ” 

ในบรเิวณเติน๋ ขนาดใหญ่และตกแต่งอย่างสวยงาม แต่ต่างกนัทีไ่ม่นยิมตัง้พระพทุธรปูหรอืพระเจ้าเหมอืนในไทย เพราะ

เหน็ว่าพระเจ้านัน้อยูท่ีว่ดั (อรศริแิละคณะ, 2548 : 32 ) บางหลงัมรีปูถ่ายพระสงฆ์ แต่ส่วนใหญ่จะไม่ม ีจะมเีพยีงแจกนั

ประดับดอกไม้หรือไม้ใบสวยๆ เครื่องไหว้ บางหลังประดับด้วยเทียนไฟฟ้า ในกลุ่มไชยบุร ีจะพบ “ตะแหลว” ที่เหนือ

ประตูทางเข้าเรือนเช่นกัน  แต่ไม่พบหิ้งพระในเรือนทั้ง 3 หลังที่ส�ำรวจ

ความนิยมประดับฝาเรือนบริเวณเติ๋นและนอกเติ๋นด้วยรูปถ่ายพระสงฆ์ รูปถ่ายบรรพบุรุษ สมาชิกใน

ครอบครวั ผูน้�ำหรอืบคุคลส�ำคญั ตลอดจนพระบรมฉายาลกัษณ์ แม้แต่กลุม่เชยีงตงุ ยงัมพีระบรมฉายาลกัษณ์พระมหา

กษตัรย์ิไทยและพระบรมวงศานวุงศ์ประดบัอยูด้่วยในบางหลงั นอกจากนี ้บางหลงัยงัเพิม่เตมิด้วยภาพววิทวิทศัน์ หรอื

ภาพสวยงามอื่นๆ

ภาพที่ 17 ความเชื่อบนเรือน
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ภาพที่ 18 การประดับภาพถ่ายบนเรือน

การประดับตกแต่งเรือนเพื่อความสวยงาม  ความนิยมประดับหรือตกแต่งเรือนเพื่อความสวยงาม มีความ

แตกต่างกนั เป็นความนยิมหรอืประเพณทีีส่บืทอดกนัในแต่ละพืน้ที ่และไม่ทกุหลงัของของเรอืนเหล่านีท้ีม่กีารประดบั

ตกแต่ง หลายหลงัในการส�ำรวจครัง้นี ้ไม่พบการประดบัตกแต่งเพือ่ความสวยงามเลย เรอืนนางเอ้ยค�ำ บ้านศรดีอนชยั 

ตกแต่งราวบนัได ซุม้บนัไดและแผงบงัแดดเหนอืระเบยีงด้วยไม้ฉลลุาย เรอืนนายเทศ บ้านศรดีอนชยั ตกแต่งราวบนัได

และราวกันตกบริเวณระเบียงด้วยลวดลายที่ออกแบบขึ้นเพื่อความสวยงาม เป็นการตกแต่งบริเวณด้านหน้าทางขึ้น

เรอืนเพือ่ให้ผูท้ีม่าเยอืนได้พบเหน็ก่อนและเกดิความประทบัใจ ส่วนหลงัอืน่ๆ ในไทยและในเชยีงฮ่อนไม่พบการประดบั

ตกแต่ง  ส่วนกลุ่มเชียงตุงนั้น ไม่มีการตกแต่งด้านหน้าทางขึ้นเรือน แต่จะตกแต่งหิ้งพระบริเวณเติ๋นด้วยไม้ฉลุลายลง

สีอย่างประณีตสวยงาม บ้านปางล้อ มีการตกแต่งตรงกลางและปลายทั้งสองข้างของสันหลังคาด้วยต้นดอกเอื้อง  

ซึ่งเป็นผลมาจากความเชื่อ

ภาพที่ 19 การประดับตกแต่งเรือนเพื่อความสวยงาม



เฮือนไตในลุ่มน�้ำโขง : ไทย ลาว เมียนม่าร์
สืบพงศ์ จรรย์สืบศรี

วารสารวิชาการ คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ 
ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน ประจ�ำปี 255840

สรุปความสัมพันธ์เชื่อมโยงกันของรูปแบบสถาปัตยกรรมเฮือนไต
-	 เราสามารถสรุปจากการศึกษาได้ว่า เรือนไม้แบบประเพณีที่ท�ำการส�ำรวจจาก 5 แหล่งใน 3 ประเทศ

ในครั้งนี้ พบความเชื่อมโยงกันหลายด้านหลายมิติ แต่ไม่ได้เป็นรูปแบบเดียวกันทั้งหมดหรือ 
ทุกองค์ประกอบในทุกกลุ่ม เช่น รูปแบบโดยรวมเหมือนกันทุกกลุ่มคือเป็นเรือนไม้ยกใต้ถุนสูง  
ปล่อยโล่ง ใช้งานในเวลากลางวันหรือใช้เก็บของ เลี้ยงสัตว์ ฯลฯ

-	 ผังพื้นเรือนที่เชียงตุงมีความคล้ายคลึงกับเรือนที่บ้านศรีดอนชัย (นางเอ้ยค�ำ) และที่บ้านตึ๊ด คือ  
มรีะเบยีบวธิกีารวางพืน้ทีใ่ช้สอยเป็นแบบเดยีวกนั ใกล้เคยีงกบัเฮอืนบะเก่าล้านนา เว้นแต่ต�ำแหน่งของ
ครัวไฟ แตกต่างกันไปตามสภาพภูมิอากาศ ผังพื้นเรือนบ้านตึ๊ดบางส่วน มีความคล้ายคลึงกับเรือนที่
ไชยบุรี เป็นแบบเรือนชาน  

-	 รูปทรงหลังคามีความคล้ายคลึงกัน เป็นจั่วผสม แต่ไม่ทั้งหมด มีบางส่วนเป็นจั่ว บางส่วนเป็นปั้นหยา 
และที่เป็นจั่วผสมแบบเดียวกันก็ไม่ได้มีสัดส่วนเดียวกันทั้งหมด เรือนที่เชียงตุงหลังคาสูงใหญ่คลุมต�่ำ 
และองศาหลังคามากกว่าในไทย 

-	 วัสดุมุงหลังคาใกล้เคียงกันทุกกลุ่ม แต่เดิมมี 2 ชนิด คือ กระเบื้องดินเผาพื้นเมืองที่เรียกว่าดินขอ  
กับ  หญ้าคา ปัจจุบันบางหลังเปลี่ยนเป็นสังกะสีและกระเบื้องลอนแล้ว 

-	 เรื่องความเชื่อที่ปรากฏบนเรือนมีความสอดคล้องกันมากที่สุด คือ ส่วนใหญ่มีตาแหลวเป็นสิ่งป้องกัน
อัปมงคลและอันตรายที่เหนือประตูทางเข้า มีหิ้งพระที่เติ๋น และประดับฝาเรือนด้วยรูปพระ  
รูปบรรพบุรุษ สมาชิกในครอบครัว ตลอดจนพระบรมฉายาลักษณ์ บุคคลส�ำคัญ และภาพสวยงาม 

-	 การตกแต่งเรอืนเพือ่ความสวยงาม พบกลุม่บ้านศรดีอนชยันยิมตกแต่งด้านหน้าทางขึน้เรอืน คอื บนัได 
ราวบันได ราวกันตก เป็นความนิยมแบบล้านนา กลุ่มเชียงตุงนิยมตกแต่งหิ้งพระขนาดใหญ่

ความทีเ่ป็นกลุม่ชาตพินัธุท์ีม่รีากวฒันธรรมอนัเดยีวกนัในมณฑลวฒันธรรมนี ้ท�ำให้มคีวามสอดคล้องกนัหลาย
ประการ แต่ก็มีหลายประการที่แตกต่างกัน อันเนื่องมาจากวิถีชีวิตที่ต่างกันเพราะถิ่นฐานที่ตั้ง ความเจริญ ภูมิอากาศ 
ฯลฯ ทีต่่างกนัจากแหล่งทีต่ัง้ในต่างประเทศกนั เฮอืนไตแบบประเพณดีัง้เดมิในไทยหลงเหลอือยูน้่อย ส่วนหนึง่ทีเ่หลอื
อยู่เกิดจากแนวคิดหรือกระบวนการอนุรักษ์ เช่นที่เรือนนางแสงดา เรือนจ�ำลองหรือเรือนที่สร้างขึ้นใหม่ตามรูปแบบ
ประเพณทีีบ้่านธาตสุบแวน บ้านศรดีอนชยั แต่ในเชยีงตงุและไชยบรุนีัน้ ยงัไม่มแีนวคดิด้านการอนรุกัษ์ใดเข้าไปชดัเจน
นกั การคงอยูข่องเฮือนไตแบบประเพณีจงึเป็นไปโดยธรรมชาติ เพราะปัจจยัด้านลบตา่งๆ เช่น สภาพสงัคม เศรษฐกจิ 
ความเจริญทางวัตถุยังเข้าไปไม่ถึงและส่งผลมากนัก จึงมีความหนาแน่นของเฮือนไตแบบประเพณีมากกว่า ในชุมชน 
มีบรรยากาศแบบดั้งเดิม มีความเป็นสถาปัตยกรรมพื้นถิ่นมากกว่าในไทยมาก
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